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MOTE MANDAGEN DEN 2 DECEMBER 2024

1. Godkinnande av dagordningen
Rédet godkidnde dagordningen enligt dok. 16142/2/24 REV 2.

2. Godkinnande av A-punkterna
a) Icke lagstiftande verksamhet 16321/1/24 REV 1
Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och
REV- dokument som hade lagts fram for antagande.
Uttalanden till dessa punkter dterfinns i addendumet.
b) Lagstiftning (offentlig 6verlédggning i1 enlighet med 16322/24

artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

Telekommunikation

1.  Forordningen om indring av forordning (EU) 2019/881 15878/24 + ADD 1
(cybersikerhetsakten) vad géller utlokaliserade PE-CONS 93/24
sikerhetstjanster CYBER
Antagande av lagstifiningsakten
godként av Coreper I den 27 november 2024
Rédet godkdnde Europaparlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i1 férdraget om Europeiska unionens funktionssétt (réttslig
grund: artikel 114 i EUF-fordraget), varvid Slovakien avstod frén att rosta. Ett uttalande till
denna punkt aterfinns i bilagan.
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Forordningen om atgérder for att stirka solidariteten och 15879/24 + ADD 1
kapaciteten i unionen att upptiacka, forbereda sig infor och PE-CONS 94/24
hantera cyberhot och cybersikerhetsincidenter CYBER
(cybersolidaritetsforordningen)

Antagande av lagstifiningsakten

godként av Coreper I den 27 november 2024

Rédet godkénde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen och forslaget till akt
antogs 1 enlighet med artikel 294.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (réttslig
grund: artiklarna 173.3 och 322.1 a 1 EUF-fordraget). Ett uttalande till denna punkt &terfinns i
bilagan.
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SYSSELSATTNING OCH SOCIALPOLITIK

Lagstiftningsoverliggningar

(Offentlig 6verliaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

3.

Praktikantdirektivet 16136/24 + ADD 1
Allmdn riktlinje

Det stod som krévdes for att radet skulle kunna enas om den allménna riktlinje som aterges i
ovannidmnda dokument forelag inte.

Estland gjorde ett uttalande som aterfinns 1 bilagan.

Icke lagstiftande verksamhet

4.

Radets rekommendation om forstirkta kvalitetskriterier for 15599/24
praktikprogram
Ldgesrapport

Rédet tog del av ldgesrapporten om radets rekommendation om forstirkta kvalitetskriterier for

praktikprogram enligt ovanndimnda dokument.

Den europeiska planeringsterminen 2025: prioriteringar i 15562/24 + COR 1
sysselsittnings- och socialpolitiken
Riktlinjedebatt

a)  Rdidets beslut om riktlinjer for medlemsstaternas 15724/1/24 REV 1
sysselsiattningspolitik 15095/24 + ADD 1
(Kommissionens forslag till réttslig grund: artikel 148.2 1
EUF-fordraget)

Antagande

b) Bedomning av ramen for social konvergens sisom den 15563/24
genomforts pa pilotbasis under den europeiska
planeringsterminen 2024
Féredragning av ordférandena for
sysselsdttningskommittén och kommittén for socialt skydd
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¢) Sysselsittningskommitténs 6versyn av genomforandet 15564/24
av rekommendationen om individuella
utbildningskonton: huvudbudskap
Godkinnande

Rédet holl en riktlinjedebatt om prioriteringar i sysselséttnings- och socialpolitiken pé

grundval av en vigledande not fran ordférandeskapet enligt dokument 15562/24 + COR 1.

Radet antog radets beslut om riktlinjer for medlemsstaternas sysselséttningspolitik, vilket

aterges 1 dokument 15095/24 + ADD 1.

Rédet tog del av foredragningen av ordforandena for sysselsittningskommittén och
kommittén for socialt skydd om bedomningen av ramen for social konvergens sdsom den
genomforts pa pilotbasis under den europeiska planeringsterminen 2024, som aterges i

dokument 15563/24.

Rédet godkidnde huvudbudskapen fran sysselsittningskommitténs dversyn av genomforandet

av rekommendationen om individuella utbildningskonton enligt dokument 15564/24.

6.  Slutsatser om arbetskrafts- och kompetensbrist i EU: 15463/24
mobilisering av outnyttjad arbetskraftspotential i

Europeiska unionen
Godkdinnande

Rédet godkinde Slutsatser om arbetskrafts- och kompetensbrist i EU: mobilisering av

outnyttjad arbetskraftspotential i Europeiska unionen, som aterges i dokumentet ovan.

7. Slutsatser om forbiittrad tillgang till méjliggorande tjiéinster 15610/24
och arbetsformedling for att frimja social inkludering av
personer som loper risk for fattigdom eller social
utestingning, inbegripet romer, genom att minska
territoriella ojimlikheter
Godkdnnande

Rédet godkinde Slutsatser om forbéttrad tillgéng till mojliggdrande tjdnster och
arbetsformedling for att frimja social inkludering av personer som 16per risk for fattigdom
eller social utestdngning, inbegripet romer, genom att minska territoriella ojimlikheter, som

aterges 1 dokumentet ovan.
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8.  Slutsatser om att frimja social inkludering av personer med 15842/24
funktionsnedsittning genom sysselsattning, skilig + REV 1 (sv)
anpassning och rehabilitering
Godkdnnande
Rédet godkinde Slutsatser om att frimja social inkludering av personer med
funktionsnedséttning genom sysselsittning, skilig anpassning och rehabilitering, som aterges
1 dokumentet ovan.

9.  Overgripande l6sningar pa demografiska utmaningar: att 15569/24
stodja foridldrar samt frigora yngre och édldre generationers
outnyttjade potential
Riktlinjedebatt
Rédet holl en riktlinjedebatt om Overgripande 16sningar pa demografiska utmaningar: att
stodja fordldrar samt frigdra yngre och édldre generationers outnyttjade potential, pa grundval
av en orienterande not fran ordférandeskapet som dterges i dokumentet ovan.

10. Slutsatser om att séikerstiilla balans mellan arbete och 15104/24 + COR 1
privatliv och jamstilldhet for alla generationer mot + ADD 1
bakgrund av demografiska utmaningar
Godkdnnande
Rédet godkande Slutsatser om att sdkerstdlla balans mellan arbete och privatliv och
jamstilldhet for alla generationer mot bakgrund av demografiska utmaningar, som aterges i
dokumentet ovan.

Ungern gjorde ett uttalande som &terfinns 1 bilagan.

11. Slutsatser om att stiirka kvinnors och flickors psykiska hiilsa 15976/24
genom att frimja jamstialldhet + ADD 1 REV 2
Godkdnnande
Rédet godkdnde Slutsatser om att stirka kvinnors och flickors psykiska hélsa genom att
framja jamstélldhet, som aterges i dokumentet ovan.

Bulgarien och Ungern gjorde uttalanden enligt bilagan.
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Ovriga fragor

12. a) Aktuella lagstiftningsforslag (offentlig 6verlaggning i
enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska
unionen)
i) Forordningen om EU:s arbetsmarknadsstatistik 12258/23 + ADD 1
om foretag
Information fran ordférandeskapet
ii) Forordningen om ett offentligt grianssnitt anslutet 15620/24
till informationssystemet for den inre marknaden
for anmilan av utstationering av arbetstagare
och om édndring av forordning (EU) nr 1024/2012
Information frdn kommissionen
Rédet tog del av informationen fran ordférandeskapet om forordningen om EU:s
arbetsmarknadsstatistik om foretag.
Rédet tog del av informationen frén kommissionen avseende forordningen om ett offentligt
granssnitt anslutet till informationssystemet for den inre marknaden for anmélan av
utstationering av arbetstagare och om éndring av foérordning (EU) nr 1024/2012.
b)  Socialt trepartstoppmote 16081/24
Information fran ordforandeskapet och kommissionen
Rédet tog del av informationen fran ordférandeskapet och kommissionen om det sociala
trepartstoppmotet.
¢) Det sociala forumet i Porto 2025 16268/24
Information fran Portugal
Rédet tog del av informationen fran Portugal om det sociala forumet i Porto 2025.
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d) Ordforandeskapsevenemang 16079/24

i) Informellt mote med sysselséiittningsministrarna
och socialministrarna

ii) Hogniviakonferenser
Information fran ordférandeskapet

Rédet tog del av informationen frdn ordférandeskapet om ordférandeskapsevenemangen.

e) Digitala verktyg for att frimja fri och rittvis rorlighet 16000/24
for arbetstagare i EU
Information fran Danmark, med stod av Belgien, Kroatien,
Finland, Tyskland, Grekland, Nederlinderna och
Slovenien

Rédet tog del av informationen frdn Danmark, med stod av Belgien, Kroatien, Finland,
Tyskland, Grekland, Nederldnderna och Slovenien, om digitala verktyg for att frimja fri och
rittvis rorlighet for arbetstagare 1 EU. Dessutom vidlkomnade Estland och Frankrike initiativet

under motet.

f) Kommissionens rapporter om genomforandet av
jamlikhetsstrategier

i)  Rapport om genomforandet av de nationella 13899/24
strategiska ramarna for romer
Information fran kommissionen

Rédet tog del av informationen fran kommissionen om rapporten om genomforandet av de

nationella strategiska ramarna for romer.

d) (fortsittning) Ordforandeskapsevenemang 16079/24

i11) Informellt méte med ministrarna med ansvar for
demografiska fragor
Information fran ordférandeskapet

Rédet tog del av informationen fran ordférandeskapet om ordférandeskapsevenemangen.
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g) Likabehandling och intersektionell diskriminering 15933/24
Information fran ordférandeskapet

Rédet tog del av informationen fran ordférandeskapet om likabehandling och intersektionell

diskriminering.
f) (fortséittning) Kommissionens rapporter om

genomforandet av jamlikhetsstrategier

i) Rapport om genomforandet av EU:s 13819/24
handlingsplan mot rasism 2020-2025

iii) Rapport om genomforandet av 13898/24
jamlikhetsstrategin for hbtqi-personer 2020-2025
Information frdan kommissionen

Rédet tog del av informationen fran kommissionen om rapporten om genomforandet av EU:s
handlingsplan mot rasism 2020-2025 och rapporten om genomforandet av jadmlikhetsstrategin

for hbtqi-personer 2020-2025.

h) EU-undersokningen om konsrelaterat vild 16259/24
Information frdan kommissionen

Rédet tog del av informationen fran kommissionen om EU-unders6kningen om konsrelaterat

véld.

1)  Det kommande ordforandeskapets arbetsprogram
Information frdan Polen
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MOTE TISDAGEN DEN 3 DECEMBER 2024

HALSO- OCH SJUKVARD

Icke lagstiftande verksamhet

13. Réadets rekommendation om rék- och aerosolfria miljoer 15059/24
(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 168.6 i EUF- + ADD 1-2
fordraget)

Antagande

Radet antog radets rekommendation om rok- och aerosolfria miljéer

Italien och Ruménien gjorde ett gemensamt uttalande och Tjeckien gjorde ett uttalande enligt

bilagan.

14. Den europeiska hilsounionen mot bakgrund av rapporten 15278/24
om EU:s framtida konkurrenskraft
Diskussion

Rédet holl en diskussion om den europeiska hidlsounionen mot bakgrund av rapporten om

EU:s framtida konkurrenskraft.

Lagstiftningsoverliggningar
(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

15. Likemedelspaketet: 14955/24
a)  Direktivet om unionsregler for humanlikemedel

b) Forordningen om inrittande av unionsforfaranden for
godkinnande av och tillsyn 6ver humanlikemedel och
om faststillande av regler for Europeiska
likemedelsmyndigheten

Ldgesrapport

Rédet tog del av ldgesrapporten om ldkemedelspaketet.
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Icke lagstiftande verksamhet

16. Slutsatser om forbittrad hjirt- och kirlhélsa i Europeiska 15315/24
unionen + COR 12
Godkdnnande

Rédet godkinde Slutsatser om forbéattrad hjirt- och kérlhdlsa i Europeiska unionen.

17. Slutsatser om forbittrad organdonation och 14697/24 + ADD 1
organtransplantation
Godkdnnande

Rédet godkdnde Slutsatser om forbéttrad organdonation och organtransplantation.

Osterrike och Kroatien gjorde ett uttalande enligt bilagan.

Ovriga fragor

18. a) Nodvindiga reformer av forordningarna om 15380/24
medicintekniska produkter och om medicintekniska
produkter for in vitro-diagnostik:
prioriteringar/huvudpunkter
Information frdan Kroatien, Finland, Frankrike, Tyskland,
Irland, Luxemburg, Malta, Rumdnien och Slovenien

Rédet tog del av informationen frdn Kroatien, Finland, Frankrike, Tyskland, Irland,
Luxemburg, Malta, Ruménien och Slovenien om nddvéandiga reformer av forordningarna om

medicintekniska produkter.

b)  Frivilligt samarbete mellan medlemsstaterna om 15379/1/24 REV 1
gemensam upphandling av liikkemedel
Information fran Cypern, Kroatien, Danmark, Grekland,
Lettland, Malta och Slovenien

Rédet tog del av informationen frén Cypern, Kroatien, Danmark, Grekland, Lettland, Malta
och Slovenien om frivilligt samarbete mellan medlemsstaterna om gemensam upphandling av

lakemedel.
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¢)  Hilso- och sjukvirdssektorn som en viktig del av 15400/24
unionens framtida strategi for krisberedskap
Information frdn Finland pa Kroatiens, Cyperns, Estlands,
Finlands, Tysklands, Lettlands, Luxemburgs, Maltas och
Spaniens vdagnar

Radet tog del av informationen fran Finland pa Kroatiens, Cyperns, Estlands, Finlands,
Tysklands, Lettlands, Luxemburgs, Maltas och Spaniens vdgnar om hélso- och

sjukvardssektorn som en viktig del av unionens framtida strategi for krisberedskap.

d) Konferenser anordnade av ordforandeskapet 15402/24
Information frdn ordférandeskapet

Rédet tog del av informationen frdn ordférandeskapet om konferenser anordnade av

ordforandeskapet.
e)  Atgirder mot forsiljning av otillatna likemedel till EU- 15381/24
medborgare

Information frdn Belgien, Cypern, Irland och Spanien

f)  Forhandlingar om ett internationellt avtal om 15401/24
forebyggande av samt beredskap och insatser vid
pandemier och om kompletterande dndringar av det
internationella hélsoreglementet (2005)
Information fran ordférandeskapet och kommissionen

g)  Det kommande ordférandeskapets arbetsprogram
Information fran Polen

[0 Forsta behandlingen
Offentlig debatt pa forslag av ordférandeskapet (artikel 8.2 1 rddets arbetsordning)
Punkt baserad pa ett forslag frdn kommissionen
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BILAGA

Uttalanden till B-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 16142/2/24 REV 2

Praktikantdirektivet

Till B-punkt 3: Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN ESTLAND

“Estland stoder det dvergripande malet med praktikantdirektivet att forbéttra kvaliteten pa och
tillgangen till praktikplatser. Vi anser dock att det dr nddvéndigt att uttrycka foljande farhagor nér
det géller tillimpningen av direktivet.

Enligt artikel 8 om arbetstagarrepresentanternas forfaranden bor medlemsstaterna sikerstélla
uppfyllandet av kraven avseende tva olika situationer.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att arbetstagarrepresentanterna

1. kan delta 1 alla relevanta rittsliga eller administrativa forfaranden for att sikerstélla efterlevnaden
av de rittigheter och skyldigheter som foljer av detta direktiv,

och

2. far agera |...] pa en praktikants végnar eller till stod for en praktikant i hindelse av en
overtriadelse av nagon réttighet eller skyldighet som foljer av detta direktiv.

Vi har forstétt att den andra situationen (fdar agera [...] pa en praktikants vignar eller till stod for en
praktikant) innebér representation eller radgivning i domstolsforfaranden (en sddan anvéndning av
termen till stéd for har forhandlats fram inom ramen for civilréttsliga instrument, t.ex. direktivet
mot munkavleprocesser). Det dr dock oklart for oss vad den forsta situationen (kan delta) innebir,
om den inte innebdr representation eller rddgivning i domstolsforfaranden och regleras som en
separat skyldighet.

Enligt bestimmelsens ordalydelse bor medlemsstaten sékerstélla att arbetstagarrepresentanter som
inte agerar som foretrddare eller radgivare i domstolsforfaranden bor kunna delta i réttsliga
forfaranden. I Estlands civilprocessritt foreskrivs ingen sdidan mdjlighet, och en sddan ny
sektorsspecifik skyldighet skulle inkrékta pa en medlemsstats processrittsliga autonomi, vilket inte
kan vara mélet med unionsrétten.

Under forhandlingarna i Europeiska unionens rad har vi begért fortydliganden om vad som avses
med att kunna delta i [...] rdttsliga [...] forfaranden for att sdkerstdlla efterlevnaden av de
rdttigheter och skyldigheter som féljer av detta direktiv, om detta innebdr ndgot annat dn
representation eller rddgivning i domstolsforfaranden. Vi har lagt fram formuleringsforslag till
artikel 8 samt ett forslag till formulering av skélet.
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Vi har forstitt kommissionen sé att medlemsstaterna, for att uppfylla kraven avseende den forsta
situation som anges i artikel 8 (Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att arbetstagarrepresentanterna
[...] kan delta i alla relevanta rttsliga [ ...] forfaranden for att sikerstilla efterlevnaden av de
rdttigheter och skyldigheter som foljer av detta direktiv), inte behover dndra sin civilprocessritt.

Med tanke pd att direktivets lydelse medger en annan tolkning noterar vi att Estland tolkar den
forsta situationen 1 artikel 8 s att Estland inte behdver dndra sin processritt for att uppfylla kraven 1
artikel 8. Det skulle rdcka att en praktikant, i enlighet med estnisk processritt, kan anlita
arbetstagarrepresentanter som foretrddare eller rddgivare i domstolsforfaranden (den andra
situationen i artikel 8).”
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Uttalanden till B-punkterna om icke lagstiftande verksamhet i dok. 16142/2/24 REV 2

Slutsatser om att sikerstilla balans mellan arbete och privatliv och

— . jamstilldhet
Till B-punkt 10: for alla generationer mot bakgrund av demografiska utmaningar
Godkdnnande
UTTALANDE FRAN UNGERN

”Ungern anser att ordforandeskapets strategi for jamstélldhet bygger pa en kénsligt vilavvagd
kompromiss och stoder darfor den nuvarande strategin i radets slutsatser om att séikerstdlla balans
mellan arbete och privatliv och jamstdlldhet for alla generationer mot bakgrund av demografiska
utmaningar.

Ungern erkdnner och framjar jamstélldhet mellan kvinnor och mién i enlighet med Ungerns
grundlag, Europeiska unionens primérritt, principer och virden samt de ataganden och principer
som foljer av internationell rétt. Jimstalldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska
unionens fordrag som ett grundldggande varde. I enlighet med detta och med sin nationella
lagstiftning tolkar Ungern termen “kon” som en hanvisning till ”biologiskt kon™ i rddets slutsatser
om att sdkerstdlla balans mellan arbete och privatliv och jamstdlldhet for alla generationer mot
bakgrund av demografiska utmaningar.

Ungern forklarar att kommissionens meddelande En jdmlikhetsunion: jamstdilldhetsstrategi for
20202025, som ndmns 1 rddets slutsatser om att sdkerstdlla balans mellan arbete och privatliv och
Jjamstdlldhet for alla generationer mot bakgrund av demografiska utmaningar, bor tolkas med
vederborlig hinsyn till nationella befogenheter och de sérskilda omstdndigheterna i varje
medlemsstat.”

Slutsatser om att stiirka kvinnors och flickors psykiska hiilsa
Till B-punkt 11: genom att frimja jimstilldhet
Godkinnande

UTTALANDE FRAN BULGARIEN

“Republiken Bulgarien faster stor vikt vid att frimja och skydda de méanskliga réttigheterna och stér
fast vid sitt atagande att sékerstélla jamlikhet och bekdmpa diskriminering som grundldggande
vérden for Europeiska unionen.

Ar 2018 antog den bulgariska forfattningsdomstolen ett beslut om att Europaridets konvention om
forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och av véld i hemmet (Istanbulkonventionen)
framjar rittsliga forestdllningar med anknytning till begreppet ”genus” (gender) som dr oforenliga
med de grundldggande principerna i Bulgariens forfattning. Dessutom klargjorde
forfattningsdomstolen 2021 att begreppet ’kon” (engelskans sex), som anvénds 1 forfattningen, 1
den nationella rittsordningen endast bor forstés i sin biologiska betydelse (mén och kvinnor).

I punkt 9 1 rdets slutsatser om att stirka kvinnors och flickors psykiska hilsa genom att frimja
jamstélldhet hianvisas det till kommissionens meddelande om en dvergripande strategi for psykisk
hilsa, som innehaller termer som dr oforenliga med den binéra forstaelsen av kon enligt bulgarisk
ratt.
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Med beaktande av vikten av att stirka kvinnors och flickors psykiska hélsa stoder Republiken
Bulgarien, i en anda av kompromissvilja, antagandet av slutsatserna och forbehaller sig, 1 enlighet
med Republiken Bulgariens forfattningsdomstols beslut nr 13/2018 och 15/2021, rétten att
genomfora slutsatserna under forutsittning att begreppet ”genus” endast och enbart har biologisk
betydelse — min och kvinnor — och godtar inte ordalydelsen i kommissionens meddelande om en
overgripande strategi for psykisk hilsa, som gér utover detta.”

UTTALANDE FRAN UNGERN

”Ungern anser att ordférandeskapets strategi for jaimstélldhet bygger pa en kéansligt avvagd
kompromiss och stoder darfor den nuvarande strategin i radets slutsatser om att stirka kvinnors och
flickors psykiska hélsa genom att frimja jamstélldhet.

Ungern erkdnner och framjar jamstélldhet mellan kvinnor och mén i enlighet med Ungerns
grundlag, Europeiska unionens primérrétt, principer och viarden samt de dtaganden och principer
som foljer av internationell rétt. Jimstdlldhet mellan kvinnor och mén stadfésts i Europeiska
unionens fordrag som ett grundldggande varde. I enlighet med detta och med sin nationella
lagstiftning tolkar Ungern termen “kon” (gender) som en hénvisning till “biologiskt kon” (sex) i
radets slutsatser om att stirka kvinnors och flickors psykiska hilsa genom att frimja jimstéilldhet.

Ungern forklarar att kommissionens meddelande En jamlikhetsunion: jimstdlldhetsstrategi for
2020-2025, som ndmns 1 rddets slutsatser om att stirka kvinnors och flickors psykiska hilsa genom
att fraimja jamstélldhet, bor tolkas med vederborlig hinsyn till nationella befogenheter och de
sdrskilda omstindigheterna i varje medlemsstat.

Dessutom meddelar Ungern att den kommissionsstrategi som antogs 2020, ndmligen
jamlikhetsstrategin for hbtqi-personer 2020-2025 (COM(2020) 698 final), som det hédnvisas till 1
radets slutsatser om att stirka kvinnors och flickors psykiska hilsa genom att frimja jimstélldhet,
bor tolkas med vederborlig hiansyn till nationella befogenheter och de sédrskilda omstindigheterna i
varje medlemsstat.”

Rédets rekommendation om rok- och aerosolfria miljoer
Till B-punkt 13: (Kommissionens forslag till rattslig grund: artikel 168.6 1 EUF-fordraget)
Antagande

UTTALANDE FRAN ITALIEN OCH RUMANIEN

’Italien och Rumaénien bekriftar behovet av att bevara folkhilsan och haller med om att lampliga
atgdrder behover vidtas for att forebygga riskerna med rokning, 1 syfte att skydda Europeiska
unionens invdnare mot passiv rokning.

Vi vill dock betona att det forfarande som tillimpats for rddets diskussioner om och godkidnnande
av denna rattsakt skulle ha krivt en bittre tidsplan och béttre forutsattningar for debatten mellan
medlemsstaterna.
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Det &r ocksa beklagligt att manga av de viktiga synpunkter och dndringar som medlemsstaterna har
foreslagit inte 1 tillracklig utstrackning har beaktats och inforts i texten, med tanke pa att det ar fraga
om en rattsakt som, pd grund av sin art och rackvidd, borde ha diskuterats och fardigstéllts med
malséttningen att nd konsensus mellan parterna, med vederborlig hiansyn till de nationella farhagor
och prioriteringar som medlemsstaterna tydligt har uttryckt. Ur politiskt hinseende &r
konsensusbaserade standpunkter alltid den lampligaste vdgen framat.

Som upprepade ganger har framhallits beklagar vi dessutom att det inte har lagts fram en ldmplig
konsekvensbeddomning for denna réttsakt, som en grund for att radet ska kunna gora en korrekt
beddmning av de foreslagna rekommendationerna.

Mot ovanstdende bakgrund uttrycker vi var férhoppning om att man i framtida diskussioner inom
raddet om detta &mne i storre utstrickning kommer att beakta alla de fragor som tas upp av
medlemsstaterna.

Nir det giller bedomningen av sakinnehallet i rekommendationerna i réttsakten bor det betonas att
de allménna atgérderna avseende produkter som avger aerosoler inom vissa utomhusmiljéer, med
sarskild hanvisning till serviceinrittningar och arbetsplatser, saknar en solid vetenskaplig grund och
en lamplig konsekvensbeddmning och déarfor inte borde ha tagits med i rattsakten.

P4 samma sétt saknas en rittslig grund for inforandet av rekommendationer om omfattande och
allménna atgirder avseende utomhusmiljder, som inte &r tydligt identifierade och forknippade med
begrepp som forekomst av omfattande géngtrafik, vilket kan skapa osidkerhet om deras betydelse
och korrekta genomforande, och de borde dirfor inte ha tagits med i réttsakten.

Slutligen bor det papekas att denna rittsakt som antagits av radet, pa grund av sin art och rackvidd,
inte medfor nagon rittslig skyldighet for medlemsstaterna att utforma sin nationella lagstiftning pa
lampligt sitt, med beaktande av de nationella befogenheterna och sirdragen nir det géller
genomforandet, och att det inte skapas négot regleringsmaéssigt prejudikat for eventuella framtida
diskussioner i rddet om den europeiska tobakspolitiken.

Darfor vidhéller Italien och Ruménien sina politiska invéndningar i friga om ldmpligheten for vissa
rekommendationer, enligt beskrivningen ovan, och eventuella ytterligare bedomningar, 1 egenskap
av medlemsstater, av det korrekta nationella genomforandet av denna réttsakt.”

UTTALANDE FRAN TJECKIEN

“Tjeckien anser att rddets rekommendation om rok- och aerosolfria miljder ar ett steg i riktning mot
att minska de skador som tobaksvaror och relaterade produkter orsakar. Vi anser emellertid att
politik som syftar till att skydda folkhdlsan bor vara rationell, realistisk och baserad pa
forebyggande atgéarder och skademinskning.

Republiken Tjeckien kommer att f6lja den utifrdn var nationella kontext och i synnerhet var
nationella strategi som beskrivs 1 handlingsplanen f6r beroendepolitik 2023-2025. I detta avseende
betonar vi att &ven om vi stoder rekommendationens allmdnna mal, dvs. att forbattra folkhilsan, ska
alla unionsétgirder vara strikt forenliga med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna och
enbart komplettera nationell politik, i enlighet med artikel 168 i EUF-fordraget, och dess
genomforande maste anpassas till specifika nationella behov och utmaningar samt specifik nationell
praxis och evidens.
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Var nationella politik, som faststills i handlingsplanen, innebér en balanserad och realistisk strategi
for beroendepolitiken, inbegripet tobakspolitiken. Denna strategi dr inte bara inriktad pé
forebyggande atgéarder utan dven pa skademinskning, som dr en av grundpelarna i var politik for
vuxna som inte kan eller inte vill sluta roka. I dessa fall betraktas dtgarder som minskar
hilsoriskerna i samband med rokning som vérdefulla verktyg for att forbéttra folkhélsan.

Republiken Tjeckien &r medveten om att anvindningen av nya tobaks- och nikotinvaror enligt de
senaste vetenskapliga ronen kan medfora lagre hilsorisker jaimfort med traditionella tobaksvaror.
Det ar dérfor viktigt med ytterligare forskning som kan ge mer entydiga evidens for dessa
produkters langsiktiga effekter pé folkhdlsan. Samtidigt ar det mycket viktigt att inse att nya
produkter, sérskilt de med karakteristisk smak, ar sirskilt lockande for barn och ungdomar, vilket
kréver en strikt reglering for att hindra att de fér tillgang till dessa produkter.

I linje med detta foresprakar Republiken Tjeckien atgérder som tar hansyn till olika tobaks- och
nikotinvarors relativa skada och samhéllsrisk.

De framsta maélen bor vara

1. att skydda barn och ungdomar fran tobaksanvindning och exponering for tobak och
relaterade produkter, och

2. attunderlétta vuxna rokares 6vergang till mindre skadliga alternativ nér de inte kan eller
inte vill sluta roka helt och héllet.

Vi anser att det ar viktigt att uttrycka var standpunkt nir det géller tobakspolitiken och strategin for
nya produkter, och forvintar oss att denna strategi kommer att dterspeglas pa Republiken Tjeckiens
vignar i den vintade oversynen av direktiv 2014/40/EU.

Sammanfattningsvis stdr Republiken Tjeckien fast vid sitt atagande att genomfora en effektiv
politik i enlighet med basta tillgéngliga vetenskapliga ron, nationell hélso- och sjukvérdspolitik och
internationella ramar. Vi anser att var strategi kommer att bidra till att minska tobaksrelaterade
skador, skydda folkhélsan och frdmja alla medborgares vélbefinnande.”
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Réadets slutsatser om forbittrad organdonation och
Till B-punkt 17: organtransplantation
Godkinnande

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE OCH KROATIEN

Osterrike och Kroatien vilkomnar riadets slutsatser om forbittrad organdonation och
organtransplantation och uttrycker sitt uppriktiga tack till det ungerska ordforandeskapet for att ha
lagt fram dokumentet och framgéangsrikt vaglett forhandlingsprocessen.

Det primidra malet ar fortfarande att optimera och sékerstilla bista mojliga behandling och
forsorjning for patienterna, och vi anser att radets slutsatser &r ett viktigt steg mot att uppna detta
mél. Samtidigt vill Osterrike och Kroatien, i en anda av dppen och konstruktiv dialog, anmila en
oro over den specifika formuleringen om organdonation efter cirkulatorisk dod (Donation after the
Circulatory Determination of Death, punkt 30) och hinvisningen till nationell lagstiftning. Vi anser
att det ar viktigt att kontinuerligt och kritiskt reflektera 6ver befintliga tillstand och att utviardera
mojliga anpassningsalternativ for att mojliggora optimering for att sdkerstélla tillracklig tillgang for
patienter pé lang sikt.

Denna kommentar ar avsedd att vara ett konstruktivt bidrag till de fortsatta diskussionerna om
strategin for donation efter cirkulatorisk dod, utan att pa nagot sitt ifrdgasatta det obestridliga vérdet
av radets slutsatser for patienterna, ndgot som vi tydligt virdesitter generellt. Osterrike och
Kroatien stoder dérfor, det vill vi avslutningsvis understryka, till fullo godkénnandet av radets
slutsatser.”
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Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 16322/24

Forordningen om éindring av forordning (EU) 2019/881
Till A-punkt 1: (cybersikerhetsakten) vad géiller utlokaliserade sikerhetstjinster
Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”Genom denna forordning om andring av cybersikerhetsakten infors mojligheten att utveckla
europeiska ordningar for cybersdkerhetscertifiering for hanterade sékerhetstjanster. Samtidigt
erkdnns det att en grundlig 6versyn av cybersdkerhetsakten dr av yttersta vikt, inbegripet en
bedomning av de forfaranden som leder fram till utarbetande, antagande och 6versyn av europeiska
ordningar for cybersdkerhetscertifiering. Denna 6versyn bor baseras pa en djupgaende analys och
ett brett samrdd om effekterna av och &ndamaélsenligheten och effektiviteten i det europeiska
ramverket for cybersékerhetscertifiering. Den analys som utfors som en del av den utvirdering som
faststélls 1 artikel 67 i cybersédkerhetsakten bor omfatta pagédende utvecklingsverksamhet for
ordningar, sdisom den som ror den europeiska ordningen for cybersédkerhetscertifiering av
molntjinster (EUCS) samt verksamhet inom antagna ordningar sdsom den som r6r den europeiska
ordningen for cybersikerhetscertifiering som bygger pa gemensamma kriterier (EUCC).

Oversynen bor sirskilt identifiera styrkor och svagheter i de forfaranden som leder till ordningar for
cybersikerhetscertifiering och utarbeta rekommendationer for framtida forbéttringar. Den bor ocksa
behandla aspekter som ror samrdd med berdrda parter och insyn i processen.

Kommissionen, som ansvarar for 6versynen av cybersidkerhetsakten, ska darfor sékerstilla att
oversynen pa lampligt sétt beaktar de nddvéndiga aspekter som ndmns i artikel 67 nédr Gversynen
laggs fram for medlagstiftarna.”

Forordningen om atgirder for att stirka solidariteten och kapaciteten i
unionen att uppticka, forbereda sig infor och hantera cyberhot och
cybersikerhetsincidenter (cybersolidaritetsforordningen)

Antagande av lagstiftningsakten

Till A-punkt 2:

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN

”1.  Kommissionens finansieringsoversikt for rittsakt som atfoljde forslaget till
cybersolidaritetsakt offentliggjordes 1 april 2023. Sedan dess har de relevanta uppskattade
siffrorna dndrats pa grund av antagandet eller det forvantade antagandet av andra
lagstiftningsakter.

2. Den 5 mars 2024 nadde medlagstiftarna en preliminér politisk 6verenskommelse om att
begridnsa omfordelningen frén det specifika malet 4 ”Avancerade digitala fardigheter” till det
specifika malet 3 "Cybersdkerhet och fortroende” 1 programmet for ett digitalt Europa enligt
finansieringsoversikten till 22 miljoner EUR.
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For att dterspegla villkoren i den preliminéra politiska 6verenskommelsen uppdaterade
kommissionen finansieringséversikten for cybersolidaritetsakten med avseende pa
finansieringsramarna for de specifika malen 2 “Artificiell intelligens”, 3 ”Cybersdkerhet och
fortroende” och 4 ”Avancerade digitala fardigheter”, med beaktande av de omfordelningar
som medlagstiftarna enats om.

Utan att det padverkar kommissionens befogenheter 1 samband med det arliga
budgetforfarandet dr de finansieringsramar for perioden 2025-2027 som presenteras i den
uppdaterade finansieringsoversikten darfor foljande:

— [544 726 000 EUR] for specifikt mal 2 ”Artificiell intelligens”, med beaktande av 65
miljoner EUR som omfordelats till specifikt mél 3 ”Cybersidkerhet och fortroende”.

— [44 451 000 EUR] for den del av specifikt mél 3 ”Cybersdkerhet och fortroende” som
omfattas av kommissionens direkta forvaltning, inklusive 26 miljoner EUR som
omfordelats fran de specifika mélen 2 och 4.

— [353 190 613 EUR] for den del av specifikt mal 3 ”Cybersédkerhet och fortroende” som
forvaltas av Europeiska kompetenscentrumet for cybersikerhet, inklusive
omfordelningen av 61 miljoner EUR frén de specifika malen 2 och 4.

— [167 162 423 EUR] for specifikt mél 4 Avancerade digitala fardigheter”, med
beaktande av omfordelningen av 22 miljoner EUR till specifikt mal 3 ”Cybersékerhet
och fortroende”.

EU-cybersikerhetsreserven kommer att finansieras genom finansieringsramen for den del av
specifikt mél 3 ”Cybersikerhet och fortroende” som omfattas av kommissionens direkta
forvaltning (som enligt den uppdaterade finansieringsoversikten beréknas uppga till

[44 451 000] EUR).”
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